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NOV GROB 

^ U I S  BAVEC 
Včeraj j e  preminil na svojem 

Louis Bavec, star, 56 let. 
^anoval je  na 1159 E. 76 St. 

oma j e  bil iz vasi  Podgora pri 
°zu, odkoder j e  prišel v Ame-

j 37 leti. Mnogo let j e  
^ pri White Motor Co. kot 

asinist. Bil j e  član društva 
Uevelandski Slovenci" št.  14 

126 "Cleveland" št.  
štvp samostojnega dru-

^ Loška dolina". 
ukaj zapušča soprogo Anno, 

« » 0  Eržen, d o m a  I z  vasi  
rekarje, (ara plešče, hči An-

Mrs. Agnes  Ba j t .  
ob ^ soboto z j u t r a j  
poer_L Zakrajškovega 
Vi<̂ zavoda v cerkev sv.  

uri in nato na po-

v ARGENTINI 
BUENOS AIRES, 7. feb.  -

policija j e  danes 
2i vsako pojasnilo v zve-
Avs da s t a  v severni 
areti ' ^ mestu Parani, bila 
lik "^ki ameriški posest-

nečak. Soglasno s 
Američana bila are-

% ^ zvezi z vohunstvom in 
BuBn nahajata v zaporu v 

«enos Airesu. 

^ozdravi iz Floride 

pozdrave iz sončne Flo-
in P^^iljajo vsem prijateljem 

Satej, 
Come m ̂ " " s t i n e  Kebe od Wel-

Mr. in Mrs. L. 
tie t ' Matilda in Anton Cer-
sicij in Felix Kramar-

^°Pet d o m a  

Peterlin iz 1298 E .  168 St, 
Villi j e  vrnila domov iz Glen-

olnišnice, k j e r  j e  srečno 
srf^o ~ t^žko operacijo. Pri-

^^hvalo izreka vsem za 
Ce, jjj cvetlice in karti-
haj^ j® prejela. Zdaj  se*na-
bo w pod zdravniško oskr-
šžejo ^"J^teljice j o  lahko obi-
Poljin j i  skora jšnje  po-
- okrevanje! 

rojenice 

Mr. in Mrs. Emil 
0., ' ^92 Day St., Conneaut, 
'n "%lasile vile rojenice 
Mco wj'® ^ spomin zalo hčer-
in mamica j e  hči Mr. 

A"ton Race na 19800 
Ave., ki s ta  postala 

stari  oče in s tara  
Mrg ' ponosni oče j e  pa sin 

Marash iz E.  167 
J® postala sedg j  drugič 

M ^ štorklja se  j e  oglasila 
Mrs. Louis Jurečič, ki 

Cl oblek, Acme 
»n p na  672 E. 152 St., 

^ spomin krepkega 
bo delal družbo svoji  

sestrici. Dekliško ime 
^ Ceaf. bilo Molly Drobnič 

®"tamo! 

ACHESON ZAVRAČA APEIE ZA 
NOVA POGAJANJA Z RUSIJO, 
KER DA SPORAZUM NI MOGOČ 

WASHINGTON, 8. feb.—Državni ta jnik Dean Acheson 
j e  danes zavrgel v se  apele, da se potom direktnih pogajanj  
skuša doseči sporazum s Sovjetsko zvezo, kar  se  tiče na­
povedane produkcije hidrogenskih bomb in ostalih vpra­
šan j  v zvezi s tako zvano "mrzlo vojno." 

WASHINGTON, 8. feb.—Dr 
žavni tajnik Dean Acheson j e  
danes zavrgel v se  apele, da se 
potom direktnih poga jan j  skuša 
doseči sporazum s Sovjetsko zve­
zo, k a r  se tiče napovedane pro­
dukcije hidrogenskih bomb in 
ostalih vprašanj  v zvezi s tako 
zvano "mrzlo vojno." 

Državni ta jnik j e  na časnikar­
ski konferenci rekel, da so skuš­
n j e  zadnjih štirih let potrdile, da 
napredovanje v smeri svetovne­
g a  miru ni mogoče potom spo­
razumov s Sovjetsko zvezo. 

Acheson j e  zagotovil, da j e  so­
v je t ska  vlada "realistična" in 
da prilagoduje svojo politiko no­
vim potrebam, če se  j o  na to  pri­
sili. Vsled tega j e  poudaril, da 
s e  mora ameriška zunanja poli­
t ika v odnosu na Sovjetsko zve­
zo opirati na silo. 

Izjave državnega ta jnika so 
bile v zvezi z nedavnimi apeli 
senatorja McMahona, predsed­
nika odbora za atomsko energi­
jo, ter senatorja Tydingsa^ ki  j e  
predsednik odbora za oborožene 
sile. McMahon j e  predlagal, da 
se  od ogromnih izdatkov za obo­
roževanje odvzame letno $10,-
000,000,000 za ekonomsko po­
moč, katere bi bila deležna tudi 
Sovjetska zveza in da se sklene 
sporazum z Rusi jo  glede medna­
rodne kontrole atomskih in hi­
drogenskih bomb. Senator Ty-
dings pa j e  pozval predsednika 
Truhiana, n a j  skliče konferenco 
za splošno razorožitev. 

Obe sugestij i,  tako McMahona 
kot Tydingsa, j e  državni tajnik 
zavrgel. 

Zadnje čase j e  bilo raznih 
predlogov za rešitev vprašanja 
a.meriško-sovjetskih odnošajev. 
Nekateri kongresniki so predla­
gali, d a  Truman pošlje svojega 
osebnega poslanca v Moskvo, 
drugi sestanek Truman-Stalin-
Atlee, t re t j i  pa ločeni sporazum 
med Zedinjenimi državami in 
Sovjetsko zvezo. 

Acheson j e  na časnikarski 
konferenci odgovarjal na različ­
na vprašanja, toda na splošno j e  
vztrajal  na stališču, da  j e  poli­
tika trde pesti še  najboljša.  Kar 
se tiče novih poga jan j  za spo­
razum glede kontrole atomske 
energije, j e  rekel, da Zedinjene 
države imajo Baruchov načrt, ki 
j e  bil predlagan še predno j e  So­
v je t ska  zveza pronašla skrivnost 
atomske energije. Po mnenju 
državnega ta jnika j e  ta  načrt 
" š e  vedno dober." 

FRANCOSKA V L A D A  
J E  DOBILA ZAUPNICO 

PARIZ, 8. feb. — Francoski 
parlament j e  danes na glasova­
n j u  podprl vlado premijerja  Bi-
daulta in to po zaslugi sociali­
stičnih poslancev, ki so se  vzdr­
žali glasovanja. Bidault j e  do­
bil glasove 230 poslancev, proti 
njemu pa so glasovali izključno 
komunistični poslanci, ki imajo 
v parlamentu 186 sedežev. 

Socialisti so trpko napadali 
Bidaulta zaradi bonusa za de­
lavce z nizkimi zaslužki. Po 
vladni predlogi bi delavci dobi­
li b o n u s ,  ki bi njihove plače 
zvišal na $48.57 mesečno. Ko­
munisti in socialisti so zahteva­
li več, toda ko j e  prišlo do gla­
sovanja  so le komunisti glaso­
vali proti Bidalutu. 

DRŽAVNI TAJNIK PROTI 
POGAJANJIM Z RUSIJO 

WASHINGTON, 7. feb.—Dr­
žavni ta jnik  Dean Acheson j e  
danes dal vedeti, da j e  proti vsa­
kim ndVim pogajanjim s Sovjet­
sko zvezo glede vprašanja  med­
narodne kontrole atomskih in 
hidrogenskih bomb. 

PREMOGAR ŽIV ZAKOPAN 

DETROIT, 7. feb. — Plaz od 
20 ton premoga j e  v č e r a j  žive­
g a  zakopal 26 let starega pre 
mogar ja  Johna Bionda. 

Zaroka 

Ob božičnih praznikih s t a  se 
zaročila Miss Ann Kolenc iz 23 
Marien St., St. Catherines, Ont., 
Canada, hči dobro poznanega 
Mr. Ludvika Kolenc, in Mr 
David Selan, sin dobro pozna­
ne družine Mr. in Mrs. Martin 
in Mary Urbank, 18 Frederick 
St., Gowanda, N. Y.  Bilo sreč 
no! 

Ameriška senatorja 
prispevata volilni 
kampanji Churchilla 

LONDON, 8. feb.—Dva ame­
riška senatorja s ta  danes očivid-
no podprla volilno kampanjo vo­
ditelja angleških konservativcev 
Winstona Churchilla, ko s ta  za­
grozila, da bodo skladi za zuna­
n j o  pomoč znižani, če bodo na 
volitvah koncem tekočega mese­
ca ponovno zmagali laboriti. 

Senatorja Smith in Ferguson, 
oba republikanca, s ta  v Wash-
ingtonu izjavila, da bi bilo manj  
verjetno, da bi kongres znižal 
sklade v okviru Marshallovega 
načrta, če bodo na volitvah 23. 
februar ja  zmagali konservativci. 
"Če bodo laboriti ponovno 

zmagali, se  bo sklade verjetno 
drastično znižalo," s ta  rekla se­
natorja.  

Voditelj angleških konserva­
tivcev Winston Churchill ni ho­
tel podati nobene izjave v zvezi 
z grožnjo dveh ameriških sena­
torjev.  Konservativce j e  verjet­
no ta  podpora ameriških sena­
tor jev  spravila v zadrego. 

Sirica išče 
Mrs. Mary Grže iz 21451 

Nauman Ave. j e  prejela pismo, 
v katerem se  j o  prosi, da bi po-
izvedela za n a s l o v  Andreja 
Zormana, ki j e  s ta r  okrog 65 
let. B a j e  živi nekje  v Clevelan-
du že nad 25 let in sicer v St. 
clairski naselbini. Doma j e  men­
da iz vasi Kambič (Komlic?). 
Zanj  bi rada zvedela njegova 
nečakinja Maria Ludvica An-
žič, ki  j e  bila r o j e n a  v New 
Yorku, a s e  seda j  naha ja  v ta­
borišču za begunce in mora ime­
ti  izkazilo, o njenem ameriškem 
državljanstvu, č e  Mr. Zorman 
to čita ali pa  če kdo v e  k j e  se  
nahaja, j e  prošen, da sporoči na­
slov na Mrs. Grže, tel. IVanhoe 
7363. 

AMERIŠKI KROMPIR 
SE UNIČUJE. U V A Ž A  
P A  SE KANADSKI!  

NEW ORLEANS, 8. feb.  
—Medtem ko  se vlada pri­
pravlja, d a  b i  uničila 40 
milijonov bušl jev surplus-
nega krompirja, ameriški 
p r e k u p č e v a l c i  uvažajo  
krompir iz Kanade! 

New-orleanski prekupče­
valec J. Segari j e  danes iz­
krcal z ladjo  blizu mil i jon 
funtov  krompirja, k i  ga  j e  
kupil  v Kanadi, časnikar­
j e m  j e  pojasnil, d a  l a h k o  
uvaža krompir i z  Kanade 
b o l j  poceni, kot  pa ga dobi 
iz Maine ali p a  Idahoa. 

"Nisem edini, k i  uvažam 
b o l j  ceneni kanadski krom­
pir. Skoro v ^ k  drugi teden 
p r i h a j a  v Savanah, Ga., 
Tampa, Fla., i n Jackson­
ville, Fia. po ena ladja na-
tovorjena s k a n a d s k i m  
krompirjem," je izjavil Se­
gari. 

Prekupčevalec j e pove­
dal, d a  b i  z a  100 funtov  
krompirja i z Idahoa pla­
čal $4.40, vkupno s prevoz­
nimi stroški do N e w  Or-
leansa. Ni p a  hotel poveda­
ti  koliko g a  stane 100 fun­
tov kanadskega krompir­
ja. Pojasnil je, da g a  pro­
da je  po $4 v vrečah po 100 
funtov, čeprav g a  carina n a  
vsakih 100 funtov  stane 75 
centov, prevoz pa 60 cen­
tov. 

Do tega položaja, ko  se 
k l j u b  ogromnim količinam 
surplusnega a m e r i š k e g a  
krompir ja  uvaža krompir 
iz Kanadle, j e  prišlo vsled 
vladnega programa za  pod­
piranje cen farmskih  pri­
delkov. V l a d a  kupu je  od 
farmar jev  surplusni krom­
pir, k i  g a  n e  morejo pro­
dati n a  trgih, po ceni od $2 
za  100 funtov.  Zatenii t a  is­
ti  krompir ponuja  naza j  
f a r m a r j e m  po c e n i  od l e  
za 100 funtov.  Toda ta  "vr­
njeni"  krompir ni v e č  za 
rat>o k o t  l judska hrana, 
kar  vlada skrbi, d a  postane 
neužiten. 

Kot  j e  bilo poročano, j e  
poljedelski ta jnik  Brannan 
že izjavil, d a  se b o  uničilo 
okrog 40 mili jonov bušl jev  
surplusnega krompira, k i  j e  
stal v l a d o  $100,000,000. 
Mnogi kongresniki in sena­
tor j i  so> napadli to pošastno 
uničevanje krompirja. 

Včerajšnj i  new-orleanski 
"The At lanta  Journal" j e  
tudi  ostro kritiziral uniče­
v a n j e  krompirja, kar  g r e  
vse  n a  račun l judstva. Med 
ostalim piše: 

"Davkoplačevalci s o  s e  
naveličali, d a  plačujejo viš­
j o  ceno za  krompir, k i  ga  
sami jedo, d a  bi lahko ime­
li to  prednost, da plačuje­
j o  t u d i  za krompir, k i  g a  
nihče n e  bo jedel." 

Pogajanja med Lewisom in lastniki 
premogovnikov za poravnavo stavke 
so se končala s totahiim polomom 
SLOVENSKA V I N A  
UŽIVAJO SLOVES 

BEOGRAD, 7. feb.—Belgraj-
ski časopis "Trgovačke v i jes t i "  
je  danes naznanil, da slovenska 
vina uvažajo Švedska, Danska, 
Belgi ja in prvič tudi Egipt in 
Poljska. ' 

Časopis pristavlja, da  so se tu­
di francoske uvozne družbe za­
čele zanimati za slovenska vina, 
toda njihovi nameni, da bi uvo­
zile večje količine vina so bili 
preprečeni zaradi novega zako­
na, ki prepoveduje uvoz tu j ih  
vin v Francijo. Sedaj  so v teku 
pogajanja  za uvoz slovenskih 
vin v Anglijo. 

ANGLEŠKI ZNANSTVENIK 
ZAHTEVA ODVETNIKA 

LONDON, 8. feb.—Znani an­
gleški znanstvenik dr. Julius 
Fuchs, ki j e  v Zedinjenih drža­
vah sodeloval pri razvoju prve 
atomske bombe, j e  danes apeli­
ral na znanega odvetnika J .  
Thompsona Halsalla, n a j  pre­
vzame njegovo obrambo v zvezi 
z obtožbami, da j e  izročal ta jne  
podatke o atomski energiji  so­
vjetskim agentom. 

Angleški znanstvenik, ki  j e  po 
poreklu Nemec, se nahaja  v za­
poru. Odkar j e  bil aretiran pre­
tekli teden, ni hotel podati no­
bene izjave in ni zahteval odvet­
nika. 

Odvetnik Halsall se j e  t a k o j  
podal v celico dr. Fuchsa in j e  
imel z njim daljše pogovore. 

WASHINGTON, 9. feb.—Danes po polnoči so se kon­
čala s totalnim polomom obnovljena pogajanja med pred­
sednikom UMW Johnom L. Lewisom in predstavniki pre­
mogovnih družb. 

Po več kot štiri ure tra ja joči  j  
nočni se j i  so Lewis in lastniki j a United Steelworkers j e  danes 

Veselica v Fair por t u  

Plesna veselica Ameriško-slo-
venskega kluba v Fairportu s e  
vrš i  v nedeljo, 12. feb. (ne v so­
boto kot j e  bilo napačno poro­
čano prošlo soboto na radio), v 
dvorani na  Plum St. Za ples bo 
igral Johnny Pecon in Lou Tre-
bar  orkester iz Clevelanda. Jav­
nost j e  prijazno, vabljena na  
udeležbo. 

Seja direktorija SDD 
Jutri, v petek zvečer ob 7:30 

uri se  vrš i  s e j a  direktorija Slov. 
društvenega doma na Recher 
Ave.  Vabi se  vse  direktorje, da 
s e  gotovo udeležijo. 

Begunci ponaredili 
papirje, da hi 
prišli v Ameriko 

W A S H I N G T O N ,  6. feb .— 
Uradnik Komisije za razmeščene 
osebe (begunce) John W. Cutler 
j e  danes na zasliševanju pred 
senatnim pravnim odborom iz­
javil, da so mnogi begunci pona­
redili papirje, da bi lahko prišli 
v Zedinjene države. 

Cutler j e  pod prisego pričal, 
da so poročila armadne obve­
ščevalne službe glede posamez­
nih beguncev bila zavržena, če 
se  obtožbe ni moglo dokazati. Po 
mnenju uradnika, ki j e  prišel na 
pričanje iz Monakpvega, so s e  
na t a  način vtihotapili v Zedinje­
ne države komunisti, komuni­
stični simpatizerji, stormtruper-
j i  in mnogi ostali, ki so imeli po­
narejene papirje. 

Uradnik Komisije za begupce 
j e  s svojimi izjavami podprl se­
natorja  Pat McCarrana, pred­
sednika odbora, ki j e  preiskoval 
razmere v begunskih taboriščih 
v Evropi in opozoril, da se vrš i jo  
sleparije. Vsled teh iz jav  j e  bil 
tarča napadov s strani organi­
zacij, ki  si prizadevajo, da bi v 
deželo spravile čimveč beguncev. 

Cutler j e  omenil, da so pritisk 
na uradnike, da se  določene be­
gunce pusti v Zedinjene države, 
vršile organizacije, ki  delujejo v 
Ameriki. Povedal je,  da j e  sam 
imel skušnje, ker j e  ugovarjal,  
k.o j e  šlo za nekega begunca. Ta­
krat  so mu zagrozili, da  n a j  poda 
ostavko, če se  ne more pomiriti 
s svojo vestjo. 

severnih ter zapadnih premo­
govnikov zapustili sejo. Pred­
sednik Trumanovega preiskoval­
nega odbora David Cole pa j e  
naznanil, da direktnih poga jan j  
ne bo več. 

"Jutr i  bomo nadaljevali našo 
preiskavo," j e  rekel Cole. 

Ko bo preiskovalni odbor ver­
jetno že v ponedeljek podal poro­
čilo predsedniku Trumanu, se  
pričakuje, da bo Truman zahte­
val sodnijsko prepoved stavke 
za dobo 80 dni, kakor to^predvi-
deva Taft-Hartleyev zakon. 

Lewife ni hotel podati nobene 
izjave v zvezi s pogajanji .  Tudi 
glavni predstavnik premogovnih 
družb George H. Love ni hotel 
odgovarjati na vprašanja časni­
kar jev.  

Poga janja  so bila viharna. Na 
sej i  se j e  skušalo še enkrat do­
seči sporazum, toda lastniki pre­
mogovnikov s o ^ r j e t n o  ponovno 
zavračali predloge predsednika 
UMW. B a j e  j e  tekom poga jan j  
označil Lovea za "lažnjivca." 
Toda Love sam j e  izjavil, da so 
se  pogajanja  vršila na dostojen 
način. 

Položaj v industriji  premoga 
j e  medtem postal zelo kritičen. 
Zaloge premoga že 27 let niso 
bile tako nizke. Pričakuje se, da 
bo prihodnji teden znatno zniža­
na produkcija v jekleni industri­
ji, ki j e  prizadeta zaradj  pomanj­
kanja  premoga. 

Lastniki premogovnikov za­
htevajo od UMW celo vrsto no­
vih odstopkov, ki  n a j  bi se  j ih  
vključilo v novi kontrakt. Med 
ostalim zahtevajo, da s e  odstra­
ni dosedanjo klavzulo, ki  omogo­
ča premogarjem, da delajo ka­
dar  želijo in so v stanju, da se 
zagotovi veljavnost novega kon-
trakta  brez vmesnih sprememb, 
da se  spremeni osnpvo sedanjega 
dobrodelnega in penzijskega 
sklada, da s e  odstrani klavzulo, 
po kateri s o  lastniki obvezni, da 
najemajo le unijske člane in da 
se  družbi "vsled ekonomske nuj­
nosti" prizna pravico, da ni ob­
vezna zvišati mezde premogar­
jem. 

Z zahtevami lastnikov premo­
govnikov j e  resno ogrožen pen-
zi jski  sklad premogarjev, dočim 
so zahtevane povišice zavržene. 
Poleg tega lastniki premogov­
nikov očividno skuša jo  odvzeti 
uniji  nekatere njene najvažnejše 
pridobitve in omajati njeno moč. 
Unijski voditelji trdijo, da si 
lastniki premogovnikov uporno 
prizadevajo, da bi štrli unijo. 

Do trpkega spopada na seji, ki 
se  j e  začela snoči, končana pa 
danes po polnoči, j e  b a j e  prišlo, 
ko j e  Love izjavil, da se  j e  Lewis 
na nekem preteklem sestanku 
obnašal arogantno in da j e  za­
gotovil, da ima 400,000 premo­
g a r j e v  na svoj i  dlani. Lewis j e  
vihamo zavrgel t e  trditve in re­
kel, da j e  Love lažnjivec. 

* 

CIO un i ja  odobrila pomoč pre-' 
mogarjem v znesku $500,000 

PITTSBURGH, Pa.—CIO uni-

poslala uniji  United Mine Work­
ers  ček v znesku $500,000, da s e  
pomaga potrebnim družinam 
premogarjev, v njihovi borbi 
proti lastnikom premogovnikov. 

Predsednik United Steelwork­
ers  uni je  Philip Murray j e  izja­
vil, da j e  prispevek odobril izvr­
šni odbor unije. Poleg tega j e  
Murray poslal tudi apele na  lo­
kalne unije, n a j  z denarnimi pri­
spevki podprejo premogarje. V 
apelu j e  med ostalim rekel: 

"Nujno potrebno je, da naša 
unija in njeno članstvo nudijo 
United Mire Workers  uniji pol­
no podporo v njihovi pogumni 
borbi proti mogočnim interesom. 

"Vojno, ki j e  bila sprožena 
proti njihovi uniji, lahko z isto 
združitvijo bogastva usmerijo 
'udi proti naši lastni in proti 
vsem ostalim unijam, kadar bi  
smatrala, tla j e  prišel pravi čas. 
Potrebe velike." 

Druga mogočna organizacija 
—AFL—se  še  vedno ni odločila, 
če bo ali pa ne podprla stavkujo-
če premogarje. Predsednik AFL 
William Green j e  že pred deseti­
mi meseci zavrgel predlog pred­
sednika UMW unije  Johna L. 
Lewisa, da se  ustanovi skupni 
sklad vseh treh delavskih orga­
nizacij za podpiranje stavke pre­
mogarjev. 

Green j e  sicer izjavil, da lah­
ko posamezni lokali AFL pod­
prejo stavko premogarjev, toda 
doslej nobeden AFL lokalov ni 
poslal premogarski uniji denarni 
prispevek. 

Z denarnimi prispevki so pod­
prli premogarje tudi mnoge ci-
vične, podporne, dobrodelne in 
podporne organizacije. 

Francov minister 
je  zadovoljen z 
Achesonovo izjavo 

MADRID, 7. feb. — Zunanji 
minister fašistične Španije A l ­
berto Martin Ar ta jo  j e  danes po­
dal vrsto mnenj v zvezi z nedav­
nimi izjavami ameriškega dr­
žavnega tajnika Deana Acheso-
ua, ki j e  rekel, da bi Zedinjene 
države podprle resolucijo, ki bi  
bila predložena Združenim na­
rodom v prid Franco vi vladi. 

A r t a j o  j e  v glavnem odobril 
Achesonove izjave in obenem iz­
razil upe, da se bo odstranilo 
nesoglasja, ki  obstojajo med Ze­
dinjenimi državami in Francovo 
Španijo. 

Zunanji opazovalci smatrajo, 
da so izjave fašističnega zuna­
njega ministra zelo značilne. 
Sprva j e  španski t isk napadal 
Achesona, ker j e  v svoji  izjavi  
kritiziral tudi Francovo vlado. 

Iz bolnišnice 
Iz bolnišnice se j e  vrnil na  

svo j  dom Mr. P h i l i p  Troha, 
15310 Daniel Ave. Zahvaljuje se  
vsem za obiske, darila, cvetlice 
in kartice, ki jih j e  prejel. Pri­
jatel j i  g a  sedaj  lahko obiščejo 
na domu. 
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V ZNAKU MRZLE VOJNE 
Splošno pr iznano d e j s t v o  j e ,  d a  v s a k a  v o j n a ,  t a k o  t u d i  

t a k o  z v a n a  m r z l a  v o j n a ,  povzroča r a z b u r j a n j a ,  h i s t e r i j o  
i n  s u m  v posameznike,  k i  s o  mogoče  vohuni ,  i z d a j a l c i  i td.  

V t e h  v z b u r k a n i h  čas ih  s e  v r s t i j o  o b r a v n a v e .  T e m a  j e  
v e d n o  e n a  t e r  i s ta :  v o h u n s t v o ,  zarota.  . . 

S e v e d a ,  v naš i  dežel i  s e  r a d i  u k v a r j a m o  z o b r a v n a v a ­
m i  v deželah z a  t a k o  z v a n o  "že lezno z a v e s o . "  T a m  s o  b i l e  
š t e v i l n e  o b r a v n a v e  prot i  zarotnikom, k i  s o  hotel i  s t rmogla­
v i t i  d e m o k r a c i j e  n o v e g a  t i p a — l j u d s k e  d e m o k r a c i j e .  Kol iko  
v z b u r j e n j a  j e  b i lo  z a r a d i  t a k š n i h  o b r a v n a v !  Z a  n a š e  časo­
pise,  k i  v n e t o  s o d e l u j e j o  v m r z l i  v o j n i  i n  u s t v a r j a n j u  histe­
r i j e ,  s o  t a k š n e  o b r a v n a v e  v deželah v z h o d n e  E v r o p e  l e  pre­
g a n j a n j a ,  teror ,  polit ični  despotizem, d i k t a t u r a .  Nihče  n e  
v p r a š a  z a  d e j s t v a ,  n ihče  s e  n e  z m e n i  z a  dokaze,  p a  n a j  
bodo š e  t a k o  j a s n i .  

T u d i  v n a š i  dežel i  s m o  imel i  i n  š e  i m a m o  celo  v r s t o  
o b r a v n a v .  A l i  g r e  r e s  p r i  v s e h  t e h  o b r a v n a v a h  z g o l j  z a  
v o h u n s t v o  in  i z d a j s t v o ?  Znana  j e  z a d e v a  b i v š e g a  v i s o k e g a  
u r a d n i k a  D r ž a v n e g a  oddelka  A l g e r j a  Hissa,  m l a d e g a  in 
zmožnega  č loveka,  k a t e r e m u  s o  ce lo  prerokova l i ,  d a  b o  bo­
doči a m e r i š k i  d r ž a v n i  t a j n i k !  Neki  samopr iznani  v o h u n  
C h a m b e r s ,  k i  j e  opetovano p r i z n a v a l ,  d a  j e  v e č k r a t  lagal ,  
j e  b i l  g l a v n a  pr iča  prot i  Hissu.  N a  d r u g i  o b r a v n a v i  j e  po­
r o t a  spoznala  Hissa  z& k r i v e g a .  Č a s o p i s j e  j e  zavreščalo:  
Izda ja lec .  . . T o d a  a l i  j e  r e s ?  D r ž a v n i  t a j n i k  Dean Acheson 
j e  p o  obsodbi  i z j a v i l ,  d a  b o  z v e s t o  s t a l  o b  s t r a n i  s v o j e g a  
p r i j a t e l j a  Hissa .  Zopet  j e  zavrešča lo .  N e k a t e r i  v r o č e k r v n i  
k o n g r e s n i k i  s e d a j  z a h t e v a j o  Achesonpvo  os tavko.  P r e d  zad­
n j i m i  v o l i t v a m i  j e  o b r a v n a v o  prot i  His su  obsodil  t u d i  sani  
p r e d s e d n i k  T r u m a n ,  k i  j e  i z j a v i l ,  d a  j e  t o  l e  " r d e č  s l a n i k ? "  
T o r e j ,  k a j  j e ?  I z d a j s t v o  a l i  p a  n o v a  D r e i f u s o v a  a f e r a ?  

S e v e d a  i m a  S o v j e t s k a  z v e z a  s v o j o  špi jonažo.  I m a  j o  
t u d i  A m e r i k a .  A n g l i j a  j e  s s v o j o  o b v e š č e v a l n o  s l u ž b o  p o s t a  
l a  ze lo  s l o v i t a  v e l e s i l a .  

N e k a t e r i  s e  u k v a r j a j o  z v o h u n s t v o m  r a d i  z latnikov,  
d r u g i  p a  r a d i  s v o j i h  p r e p r i č a n j .  N a š  k o n g r e s  j e  n a  p r i m e r  
odobr i l  ne imenovano  v s o t o  za vohune,  k i  v k o r i s t  A m e r i k i  
" o p e r i r a j o "  v deže lah  za železno zaveso.  P o l e g  t e h  j e  men­
d a  tud i  d o k a j  p r o s t o v o l j n i h  agentov,  k i  p rot i  s v o j i m  domo 
v i n a m  d e l u j e j o  iz  " p r e p r i č a n j a , "  t o  j e ,  d a  b i  s e  ponovno 
povzpel i  n a  stolčke,  k i  s o  j i h  p r e d  v o j n o  imel i .  A l i  s o  tudi  
t i  i zda ja lc i?  

I z d a j a l c e  b i  s e  p r a v  za p r a v  m o r a l o  o c e n j e v a t i  p o  stan­
d a r d u  p r v e g a  i z d a j a l c a — J u d e ž a ,  k i  j e  p r e j e l  3 0  srebrnikov^ 
k e r  j e  izdal  s o v j e g a  Gospoda. T o d a  " i z d a j a l e c "  j e  d a n e s  
l a h k o  tud i  v s a k ,  k i  i m a  s v o j e  o s e b n e  n r a v s t v e n e  in politi­
č n e  nazore,  k i  s e  n e  u j e m a j o  z u r a d n o  pol i t iko n j e g o v e  vla­
de.  K e r  s m o  v m r z l i  v o j n i  s S o v j e t s k o  zvezo,  č a s o p i s j e  sov­
r a ž n o  S o v j e t s k i  z v e z i  v p i j e  " i z d a j a l e c "  z a  v s a k i m ,  k i  j o  
n e  sovraži .  C e  bi  b i l i  v m r z l i  v o j n i  n a  p r .  z V a t i k a n o m ,  b i  
o onih, k i  s o  lo ja ln i  papežu,  tud i  vpili., d a  s o  " i z d a j a l c i . "  

V A n g l i j i  s o  z a d n j i  teden  a r e t i r a l i  v o d i l n e g a  znanstve­
n i k a  d r .  E m i l a  J u l i u s a  Fuchsa,  k i  j e  b a j e  izročal  s k r i v n o s t i  
o a tomski  e n e r g i j i  n e k i  t u j i  s i l i ,  t o  j e  S o v j e t s k i  zvezi .  Dr. 
F u c h s  j e  b a j e  izročal  a t o m s k e  skr ivnos t i ,  t u j i m  a g e n t o m  
tudi  v Z e d i n j e n i h  d r ž a v a h ,  k o  j e  sodelova l  p r i  p r o d u k c i j i  
p r v e  a t o m s k e  b o m b e .  K o t  p r a v i j o  poročila,  j e  d r .  F u c h s  
n e m š k e g a  porek la  in j e  z a r a d i  s o v j e g a  n a s p r o t o v a n j a  Hit­
l e r j u  zbežal  v A n g l i j o ,  k j e r  j e  posta l  n a t u r a l i z i r a o  držav­
l j a n .  T a k r a t  j e  z a  H i t l e r j a  b i l  " i z d a j a l e c , "  z a  A n g l e ž e  pa  
" p o g u m n i  r o d o l j u b . "  Z d a j  p a  j e  d r .  F u c h s  za A n g l e ž e  "iz­
d a j a l e c , "  z a  k a k š n o  d r u g o  s i lo  p a  j e  v e r j e t n o  " p o g u m e n  
r o d o l j u b , "  k i  j e  z m e š a l  š t r e n e  " imper ia l i s t ičn im net i lcem 
n o v e  v o j n e . "  

P a  s e  časopisi  čudi jo ;  k a j  i m a  komunizem,  d a  u s t v a r j a  
izda ja lce?  K a k š n i  motiv i ,  k a k š n a  s i la  j e ,  k i  z n a n s t v e n i k e  
k o t  j e  d r .  Fuchs,  k a t e r e g a  j e  priporočal  s a m  Einstein,  ka­
t e r e m u  s e  j e  obeta la  s i j a j n a  bodočnost, ki  j e  imel  udobno 
ž i v l j e n j e  itd., k a k š n a  s i la  j e  iz n j e g a  u s t v a r i l a  t a k o  zvane-
g a  " i z d a j a l c a ? "  Z a  d e n a r  ni  šlo. K a r  j e  š e  b o l j  zagonetno,  
z a  d r .  Fuchsa  j e  b i lo  p r e d  r a z k r i t j e m  i z d a j s t v a  poročano, 
d a  j e  " k r š č a n s k i  social i s t . "  S e d a j  p o  o d k r i t j u  " i z d a j s t v a "  p a  
t r d i j o ,  d a  j e  že  dolgo,  dolgo  časa  v n e t  komunis t .  

Profes ionalni  vohuni ,  č e  j i h  u lov i jo ,  o d g o v a r j a j o  v 
o k v i r u  zakonov  z a  s v o j a  d e j a n j a .  T o d a  d e j a n j a  j i m  j e  t r e b a  
dokazati .  Zal  p a  s e  v e č k r a t  d o g a j a ,  d a  s o  posamezniki  obre-
kovani,  ž a l j e n i  in uničeni  n e  z a r a d i  tega,  k e r  s o  mogoče 
k a j  zakr iv i l i ,  pač  p a  zaradi  sodobnega  v z b u r k a n e g a  polo­
ž a j a  na  s v e t u ,  k i  iz v s a k e g a  neznanega  možaka  na  v o g a l u  
u l ice  u s t v a r j a  " v o h u n a . "  Koliko j e  m e d  t a k o  z v a n i m i  iz-
uujalc i ,  l e s  i z d a j a l c e v ,  kol iko p a  Drei fubuv?  Kol iko  j e  m e d  

UREDNIKOVA POŠTA 
Iz  C o l l i n w o o d a  

Vigred se povrne, vse se  oži-
VI . . .  mi v s t a j a  milotožni napev 

srcu, ko zrem v duhu pred se­
b o j  mladostno žrtev krute bolez­
ni, ki j e  utrnila živl jenje 30. ja­
nuar ja  našemu sosedu Mr. Adol-
f u  Grajzarju.  V cvetoči dobi, ko­
m a j  25 let, leži med garlandami 
cvetja edini sin žalujočih star­
šev Mr. in Mrs. Frank in Ana 
Grajzar, katerim j e  s tem krutim 
udarcem usoda prisodila naj-
ostrejši  meč, ki more k d a j  pre-
sumiti srce . . .  K številnim znan­
cem in prijateljem, ki iskreno 
sočustvujejo z vama, draga Mr. 
in Mrs. Grajzar, n a j  bodo vklju­
čene tudi moje odkritosrčne že­
lje, da hrabro prenašata bolesti 
spomin na vaj inega Adolfa, nam 
vsem, ki smo poznali prijaznega 
mladeniča, ostane misel nan j  
prijateljsko-zvesta in lahka bodi 
mu ameriška zemlja!  

Kot kino filmi življenja, se po­
r a j a j o  tudi med tukajšnj imi ro­
jaki  raznovrstni doživljaji  in 
marsikdo bi rekel, to j e  pač svet. 

Med vesel in srečen dogodek 
pa tem potom prištevam naše 
zveste pri jatel je  Mr. in Mrs. Va­
lentin in Rose Kochar iz 172. ce-
tite, katera sta  1. f e b r u a r j a  sla­
vila svo j  31-letni jubilej  skupne­
g a  življenja. K temu dogodku j u  
j e  razveselila n j i j u  hčerka Jen­
nie poročena Nemetb, ki j e  dala 
ž i v l j e n j e  sinku-prvorojencu, 
ravno za ta  pomembni dan. Is­
krene čestitke "grandpa" in 
"grandma" Kochar, isto tudi vso 
srečo staršem malega princa! 

Zasledujem aktivnosti Progre­
sivnih Slovenk v tuka j šn j i  nasel­
bini; obenem čestitam za v s a  
njih udejstvovanja, ki so v po­
moč rojakom v domovini in 
sploh kar  j e  v zvezi s človeko 
l jubnostjo!  

Nič m a n j  pa mi ni pri srcu 
naša Slovenska ženska zveza, 
katera j e  bila med tukajšnj im 
ameriškim ženstvom prva, ki j e  
z nepristranskim delovanjem in 
požrtvovalnostjo omogočila že 
dokaj  izrazov hvaležnih src, ka­
terim j e  bila ta  organizacija v 
pomoč. Upam, da tudi v bodoče 
še  vrši dolžnosti usmiljenja na 
pram članstvu, kot tudi so-roja-
kom v nepozabni domovini. Za 
vse j e  prostora pod svobodnim 
ameriškim soncem in vsaka ide­
ja,  ki se porodi pri t e j  ali oni 
stranki v prid in blagostanje na­
roda n a j  bi bila radostno spreje­
ta.  

K sklepu vabim članice po­
družnice št. 18 SZZ, da se  gotovo 
udeležijo prihodnje mesečne se­
j e  dne 14. februar ja  in potem 
tudi znane "Valentine zabave." 
Da se  gotovo vidimo! Pozdrav! 

Josephine Fraust, 

cen v spomin na pok. Andy Bo­
žiča. 

Na zabavi Progresivnih Slo­
venk v Euclidu nabrala Mrs. 
Klein: Mr. Kern $2, Mrs. Ber-
netic $1, M i s s  Bernetich $1, 
Mrs. Sosa $1, Miss Klein $1 — 
skupa j  $6. Hvala Mrs. Klein! 

N a d a 1 j n i prispevatelji so:  
Mrs. Cesnik, Huntmere Ave. $3, 
Neimenovana $3 in Mrs. Pau­
line Gabrovšek $2.50. 

Mr. in Mrs. Sanabor v spo­
min za pok. John Lipanja $2. 
Po isti vsoti od Card kluba 
378 Mr. in Mrs. Sorcy, Mr. in 
Mrs. Tomsic, Mr. in Mrs. Ste-
fancic in Mrs. Jane. Dalje Mrs. 
Bucar, in Mrs. Margaret Gro-
sel. 

Po $1: John Rome, Mrs. Za-
lar, Mrs. Prudic, Mrs. Tabor, 
Mrs. Frank, Mrs. Prsely. 

Vsem prispivateljem prisrč­
na hvala!  

Mary Vidrich, tajnica, 
15718 Grovewood Ave. 

K a m p a n j a  za  o r g l i c e  
P r o g r e s i v n i h  S l o v e n k  

Sporočam, da se  kampanja 
za orglice Progresivnih Slovenk 
krožka št.  1 nadal juje in j e  ved­
no bliže svojemu cilju. 

Nadaljni darovalci so sledeči; 
Slovenski delavski d o m  na 

Waterloo Rd. j e  ponovno odo­
bril $75 na svoji  delniški seji. 
Torej, seda j  skupa j  $100. 

Socialistični k lub,  št.  -49 na 
Waterloo Rd. $15. 

Društvo št. 721 SNPJ, West 
Aliquippa, Pa., $10. Mr. in Mrs. 
Joe Siskovich $0. 

Pi I $5: Mr. Pet'ko,. M. Z. Met-
javec Rose, Kane, Pa., Mrs. 
Rose Salament, Mr s. Anton Čer­
nelič, Mr. in Mrs. Dacar, Mr. in 
Mrs. Modic, Mr. in Mrs. John 
Petric, Mr. John Zupančič (iz­
ročil Joe Durn), Mr. in Mrs. 
Louis I^evstik v spomin na pok. 
Agnes Benedikt, Mr. Joe Mai-

Naročajte, širite 
'^Enakopravnost!" 

in čitajte 

Z a h v a l a  
Spodaj podpisana se želim na 

tem mestu najiskrenejše zahva­
liti vsem mojim sorodnikom in 
prijateljem, ki so  me za časa 
moje bolezni tako številno obi­
skali v bolnišnici, kakor tudi na 
mojem domu. Zagotavljam vam, 
da v a s  ne bom nikdar pozabila 
in vam bom hvaležna do konca 
mojega življenja. Nadalje se  za 
hval jujem vsem za poslane mi 
karte in cvetlice ter darila, ka­
tera zelo ljubim in sem jih bila 
zelo vesela v mojem težkem 
položaju, v katerem sem se  na­
hajala.  

V naznanje vam dam, da  se  
mi seda j  zdravje  polagoma vra­
ča naza j  in želela bi, da bi vam 
lahko obiske vrnila, seveda v 
drugačnih razmerah in ne v po­
ložaju, kakor sem se  j a z  naha­
jala.  

Nadalje tudi najlepša hvala 
vsem tistim, ki s te  obiskali mo­
jega  soproga, kateri j e  bil po­
škodovan v avtomobilski koli-
ziji  v pogrebnem sprevodu za 
pok. Joe Batichem ml. 

Torej vsem skupa j  še enkrat 
najlepša hvala za vse, k a r  ste 
storili za nas. Osta java  vam 
hvaležna. 

August  in Mary Bolko. 

PRIMORSKE VESTI 

NASEUENIŠKA IN NATURALIZACIJ-
SKA VPRAŠANJA IN ODGOVORI 

Vprašanje: Rad bi dobil sem-j f ikot zakonitega vstopa (lawful 
k a j  svojega bratranca iz Jugo-j entry), k a r  izposlujete ako:  1) 
s lavi je  in sicer za trimesečni j morete dokazati, da ste prišli v 

to deželo pred 1. juli jem 1924; 
2) ako ste odtlej stalno bivali v 
t e j  deželi; 3) če ste oseba dobre­
ga značaja; 4) če niste podvrženi 
deportaciji. Če lahko zadostite 
vsem omenjenim pravilom, teda j  
pišite najbližnjemu okrožnemu 
uradu za naturalizacijo (U. S. 
Immigration and Naturaliza­
tion Service) in vpraša j te  za tis­
kovino "Certificate of Lawful  
Entry, Form N-105" ter  vložite 
prošnjo. Ako j e  potem ta  pro­
š n j a  odobrena, vam bo izdan 
"Record of Registry"  in nato 
certificate zakonitega vstopa 
(Certificate of Lawful  Entry).  
Ko prejmete t a  certifikat, lahko 
zaprosite za vaš  "prvi  papir." 
Pristojbina (fee) za Certificate 
of Lawful  Entry"  j e  $18. 

(Ako imate kako naseljeniško 
ali naturalizacijsko vprašanje, 
se obrnite na:  Common Council 
fo r  American Unity, 20 West 
40th St., New York 18, New 
York. Vam bodo radi pomagali). 

(Common Council fo r  American 
Unity) 

obisk. Kakšne korake n a j  pod-
vzamem ? 

Odgovor: V a š  bratranec mora 
na jpre j  dobiti potni list od svoje  
vlade. Za vizo mora zaprositi pri 
ameriškem konzulu, ki bo vizo 
izdal le, ako j e  uverjen, da  se 
namerava v a š  bratranec zares 
vrniti domov po končanem obis­
ku, ter  da ima dovolj sredstev 

.za svoje  stroške tekom obiska. 
Ako radi omejitev v a š  bratra­
nec ne more prinesti dovolj go­
tovine za kr i t je  stroškov obiska, 
niu morate vi poslati iz javo (Af­
fidavit  of Support) ,  s ka tero  
gre  k ameriškemu konzulu. V iz­
javi  jamščjne morate navesti, da 
ste pripravljeni skrbeti za bra­
tranca tekpm njegovega obiska, 
kakor tudi da  ne postane javno 
breme. V izjavi mora biti dal je  
naveden Vaš zaslužek oziroma 
dohodki ter družinske odgovor­
nosti, da more tako konzul iz te­
ga  sklepati, da-li res lahko skr­
bite za svojega bratranca ali ne. 
Izjavo n a j  spremlja pismo od va­
šega delodajalca, družbe ali kar  
že, dočim n a j  vam vaša banka 
izda potrdilo o vaših vlogah. 

Vprašanja: Imam strica v 
Grčiji, ki bi rad prišel v Ameri­
ko. Rojen j e  bil t a m k a j  in koli-
kor^e meni ^nano, j e  grška  kvo­
ta napolnjena za dolgo vrsto let. 
Je-li res, da bi lažje prišel sem, 
ako bi šel v deželo katere kvota 
še ni izčrpana—recimo na An­
gleško ali Irsko? 

Odgovor: J e  res, da angleška 
in irska kvota nista zdaleč izčr­
pani, ali to  vašemu stricu ne bo 
pomagalo. Izseljenec j e  podvržen 
kvoti svoje rojstne dežele, ne 
glede, k j e  živi ali kakšno držav­
ljanstvo ima. Le malo j e  izjem v 
tem pogledu. Mladoleten otrok 
j ?  lahko vključen v isto kvoto 
s starši, tudi ako j e  rojen v dru­
gi deželi, tudi žena izseljenka j e  
lahko vključena, ako j e  kvota 
njene rojstne dežele izčrpana, a 
ena dežele njenega moža še  od­
prta. Za vašega strica pa ni dru­
gega izhoda kot čakati na grško 
kvoto. 

Vprašanje: V t e j  deželi živim 
ze 40 let, a se  ne morem spomni­
ti datuma prihoda, niti imena 
ladje, s katero sem se  pripeljal. 
Rad bi postal državljan. K a j  n a j  
storim? 

Odgovor: Za naturalizacijo 
morate na jpre j  predložiti certi-

A M E R I Š K A  I N  E V R O P S K A  
O Z N A Č B A  M E R  

Pri čevljih j e  razlika v oz­
načbi 32'/2 do 33 točk, ki  jih 
j e  treba odšteti od evropske 
mere, bodisi pri moških ali pri 
ženskih čevljih. 

Na primer: če vam pišejo, 
da želijo čevlje št .  39, to j e  ame­
riška mera 6 in pol, št.  40 j e  
7. št .  41  j e  8, št.  42 j e  9, št.  43 
j e  10, št .  44 j e  11. 

Ženski č e v l j i  so navadno 
manjši nego gornje  mere. Ta­
ko bi na primer: št.  38 bila št. 
6, 37 št.  5, 36 št .  4. 

* 

Ženske obleke: št.  40 j e  ame­
riško 32; 42 j e  34; 44 j e  36: 46 
je  38; 48 j e  40 itd., vedno za 
8 t o č k  manjše od evropske 
mere. 

* 
Enako j e  pri deklicah dru-

gi^čna evropska mera. Št. 38 j e  
ameriško 12; 40 j e  14; 42 j e  16; 
44 j e  18 in 46 j e  20. 

* 

Pri moških oblekah pa se za­
čenja v Evropi z št.  42, kar  j e  
v Ameriki 33; 44 j e  34; 46 j e  
36; 48 j e  38; 50 j e  39; 52 j e  41; 
54 j e  43 in 56 j e  44. (Se vrti 
med 10 in 11 točk razlike.) 

* 

u 1 , v • 4i- J • + . " ™ Moške s ra jce :  št .  35 j e  ame-obrekovanimi,  napadenimi,  s pečatom i z d a j s t v a  zaznamo- . , . , • , risko 13 in pol; 36 j e  14: 37 je  
v a n i m i  posamezniki  r e s  o s e b  s temnimi  nameni ,  kol iko p a '  p^j. gg  gg  j g  
i skrenih  ideal is tov,  k i  v e r u j e j o  v s v o j a  p r e p r i č a n j a  in s o  poj. 40 jg  15:5,̂ . 41 j e  16; 42 j e  
z a  ta p r e p r i č a n j a  p r i p i a v l j e n i  ž r t v o v a t i  v s e ?  ' 16 in pol in 43 j e  17. 

Ne boste uničili našega tiska 

Drugič j e  bil obtožen po gori­
škem državnem točilcu zaslužni 
slovenski pisatel j  Damir Feigel, 
odgovorni urednik tednika "So­
če," glasila Demokratične fron­
te Slovencev v Italiji. Novi pro­
ces j e  bil uprizorjen proti "Soči" 
zaradi članka profesorja A.  Bu-
dala, ki j e  bil natisnjen pod na­
slovom "Pojdite in učite vse na­
rode v italijanščini." Pisec ugo­
tav l ja  v navedenem sestavku, da 
ni imela Itali ja nikoli smisla za 
jezikovno pravičnost do drugih. 
Fašistična Itali ja j e  zajela s pri­
morskimi Slovenci takšen zalo­
g a j ,  da se  j e  pri tem zadušila. 

Druga svetovna vojna ni spa­
metovala reakcionarnih režimov 
v Rimu. Tudi zda j  j e  tako, da ni 
za Slovence v Italije ne pravic, 
ne enakosti. Ob sklepu izraža 
profesor Budal misel, da ne bo­
mo nikoli verovali, da zametava 
italijanski narod v celoti vzvi­
šena načela organizacije Združe­
nih narodov, mirovne pogodbe 
ter  itali janske ustave, ki  se na­
našajo na  enakopravnost vseh 
narodov, tudi tistih Slovencev, 
ki morajo danes živeti v Italiji. 
Te misli so silno vznemirile gori­
škega državnega tožilca, ki  se 
pa menda ne zaveda, da s proce­
si ne bo mogel potlačiti in uniči­
ti našega slovenskega, demokra­
tičnega tiska. 

Ta dogodek ni osamljen pojav. 
Kakor pri ofenzivi na slovensko 
šolstvo v Trstu in Gorici, tako 
opažamo tudi pri gonji proti na­
šemu tisku neko prečudno so­
sledje. V Trstu j e  namreč škof 
Santin sprožil gonjo proti "Pri­
morskemu dnevniku" in drugim 
demokratičnim listom. To j e  sto­
ril s prepovedjo čitanja navede­
nega t i ska v posebni poslanici. 
Zdaj pa rohnijo nekateri duhov­
niki, ki se boj i jo  svojega škofa, 
s prižnice proti našim napred 
nim listom. Dobro vemo, k j e  tiči 
vzrok za takšno ravnanje 

Tisk, ki j e  t rn  v škofovi peti, 
razkrinkuje namreč z vero za­
krinkano protislovansko propa­
gando fašističnega škofa. Zani­
ma nas, k a j  j e  storil tržaški škof 
za slovensko duhovščino, ki j e  
doživljala v času fašizma kruto 
preganjanje. Na tedanje zadr­
žanje škofa Santina smo se 
spomnili, ko j e  pričel z ofenzivo 
proti našemu tisku. Škof Santin 
in njegovi propagandisti po tr­
žaških cerkvah se  zelo motijo, 
če računajo s tem, da-se bo slo­
vensko delovno ljudstvo zdaj  od­
povedalo svojemu tisku. 

Blovcnccm mesto v deželnem 
zboru 

Izvršni odbor Demokratične 
fronte Slovencev j e  izrazil na 
svojem zasedanju zahtevo, da j e  
treba vključiti v zakonski osnu­
tek za deželne zborske volitve 
poseben člen, ki n a j  zagotovi 
Slovencem v Italiji določeno šte­
vilo zastopnikov v deželnem zbo­
ru ne glede, na število oddanih 
slovenskih glasov. Izvršni odbor 
se sklicuje pri utemeljevanju te 
svoje zahteve na določbo člena 6 
italijanske ustave. Radovedni 
.smo, kako dolgo bo treba čakati 
na odgovor. ' 

Gluhi z<t zahtevo po dvojczienosti 

Štir je slovenski občinski svet­
niki v goriškem občinskem sve­
tu, člani Demokratične fronte 
Slovettcev, so že pred meseci 
predlagali, n a j  bi pričeli raz­
pravljati o avojezičnosti. Pri 
vhodih v javne urade n a j  se po 
i;jihovem predlogu namestijo 
tablice % dvojezičnimi napisi. V 
uradih n a j  bi bili nastavljeni 
ljudje, ki so vešči slovenščine ter 
italijanščine. Na sejah občinske­
g a  sveta v Gor ici n a j  bi bil na­
vzoč tolmač, da bodo slovenski 
občinski svetovalci lahko spre­
govorili v svoj i  materinščini. 

Toda večirra goriškega občin 
skega sveta j e  ostala gluha za 
te upravičene, naravne zahteve 
predstavnikov slovenskega de­

lovnega l judstva. Slovenci se 
svojim pravicam ne bomo nik­
dar odrekli, s a j  vsebuje obvezno­
sti ob podpisu mirovne pogodbe 
glede razvoja Slovencev, ki so 
prišli z novo razmejitvijo poii 
Italijo. 

Slovenski učenci stavkajo 

Šolska oblastva v Trstu so Z8-
ukazala, n a j  se slovenski učenci 
iz slovenske osnovne šole v Trstu 
preselijo v prostore italijanske 
sole, k j e r  bi imeli p o p o l d a n s k i  

pouk. Kot vzrok so navedla F 
trebo popravila šolskih prosto* 
rov. Učenci so pričeli s t a v k a t i '  

Njihovi starši  so protestirali p'' 
navedenih oblastih. 

Med našim ljudstvom 

V Trstu so umrli: 84-letiî  
Frančiška Černe, T6-letna J"®'" 
pina Stopar, 77-letna 
Dekleva, 83-letna Ana Milic, ^ 
tonija Lipovec rojena Kocĵ " 
č i č ,  50-letna Valeri ja  H r o v a t i j ' '  

72-letna Virgini ja  G r e g o r i č  f 
59-letni Karol Cervenka. 

V Sovodnjah  v S l o v e n s k i  

nečiji se  niso razmere po 
svetovni vojni prav nič izpi"®®̂ , 
nile. V občinski svet so se 
hotapili novi svetovalci, ki 
radi spremenili vnanji  videZi ^ 
so ostali zagrizeni sovraZOi 
našega delovnega ljudstva. ^ 
l j u d j e  morajo še  zmerom ^ 
jino za kruhom. Vprašujem" 
kdo j e  oboroževal skupine n®' 
govornih fantalinov, ki bi 
radi strahovali naše sloven®̂  ̂
delovno l judstvo? Teh stvaO 
bomo pozabili. Tudi tedaj n®' 
bodo volitve. 

£i 
Doberdobčani ugibafflOi 

morebiti pri nas ne pada 
z nebes, ko j e  ni vasi  daleč 
okoli, ki  bi bila osrečena s 
vanjem pošteno n a l o ž e n i h  

činskih davkov. Res j e  sicer« 
imamo obsežen občinski 
ki precej stane. Vemo P& 
da takšnega aparata naša 
na ne potrebuje. Če si  ga P® 
želi, n a j  si g a  plača. v 

V Šantdrežu, ki šteje sk® 
2,000 prebivalcev, še nin' 
napeljane vode. Piti morain" J 
do iz vaških korit, k j e r  naP 
mo živino in kamor hodijo A 
re p rat  plenice dojenčkov. * 
ko časa bomo še živeli v ta 
nemogočih pogojih? 

Tudi v Podgori otroci glov 

skih staršev ne smejo v si 
sko šolo, v italijansko pa 
Šolski oblastniki bi r a d i  od 
o usodi slovenskih  o t r o k  P ^ 
volji njihovih staršev. CaS 
preneha zastraševanje opt 
in vseh onih, ki  imajo ° 
dovoljenja. 

Z a h v a l a  

WARRENSVILLE, 
Spodaj podpisana se 4 
hvaljujem vsem, ki so se 
pr i l i k i  božičnih p r a z n i k i h  

nili in mi poslali v bol^'^ 
božičpa darila v obliki .f, 

Mojo toplo zahvalo naj J 
mejo; Delavci ;)ri 
nosti,,članice društva 
ne Slovenke" štev. 1^7 

in krožka št- .̂(»7 
t,. —.wil l  olovenk in 3̂ 
"Svobodomiselne Slovenly®, 
2 SDZ, John in Milka Ko 
Mrs. Cecelia Godnja\'eC. 

Vam hvaležna ^ 
Jean , 

Chronic Hosp'^ 
Warrensvill®' 

krožka š t  
gresivnih 

- —  ^ 

v "Enakopravnosti' ^ 
edno sveže dnevne 
Iftoodhih .pn svetit tw 
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i i  



9- februarja 1950. E N A K O P R A V N O S T  S T B ^ 3  

Aleksander S. Puškin: 

S T R E L  
(Nadaljevanje) 

Odločila sva se torej  za žreb; 
prvo številko j e  potegnil on, več-

ljubljenec sreče. Pomeril j e  in 
prestrelil čepico. Nato sem 

jaz nared. Zdaj j e  bilo njego-
"̂0 življenje v mojih rokah; želj-

ogledoval fanta,  da bi 
Ĵel na njem v s a j  senco vznemir-

Mosti. On pa j e  stal  pred pišto-
'zbiral iz čepice zrele češnje 

pljuval peške, da so frčale do 
®ene. Njegovo ravnodušje me j e  
pogrelo. K a j  koristi—sem po-
®islil če mu upihnem življenje, 
y tako in tako ne ceni. Hu-

misel mi j e  prešinila gla-
0̂- Spustil sem pištolo." 

,. da vam zdaj ni do smr-
sem mu rekel,—"blagovolite 

Pozajtrkovati, nočem vas moti-
, 'Vi me še malo ne moti-

je odgovoril, "blagovolite 
_ ^Gljati; sicer pa, kakor vas je 

vaš strel pripada vam; 
sem vam na voljo!" 

Obrnil sem se k sekundanto-
str zda j  ne kanim 

® jati, in dvoboj se ie  s tem 
končal . . .  

Prosil sem za odpust in se  
J^aknil v tole mestece. Odtih-

minil dan, da ne bi ko-ttial 

p^l.^l^'^^^vanja. Zdaj  j e  m o j  čas 

Silvio j e  vzel iz žepa pismo, 
J ^ davi prejel, in mi g a  
go Nekdo, očitno nje-
kv  ̂ mu j e  pisal iz Mos-

^^'^erava znana oseba v 
dim stopiti v zakon z mla-

®̂Pim dekletom, 
vio 5 ' ^ ^ " l e t e , "  j e  rekel Sil-
tui' t a  znana oseba. Po-

v Moskvo. Bomo videli, ali 
ko smrt pred svojo poro-

mirno, kakor j o  j e  
lip tistikrat, ko j e  češ-

f̂epi besedah j e  Silvio vstal, 
čepico ob tla in se  pričel 

sprehajati  po sobi kakor t iger  
v kletki. Poslušal sem ga, ne da 
bi trdnil, vznemirjali so me pre-
čudni, nasprotujoči s i  občutki. 

Sluga j e  prišel povedat, da  so 
konji zapreženi. Silvio mi j e  čvr­
sto stisnil roko; poljubila s v a  se. 
Sedel j e  na voz, k j e r  s t a  ležala 
dva popotna kovčega, prvi  s pi­
štolami, drugi z njegovim imet-
kom. Vnovič sva  se  poslovila in 
konji so se  pognali v dir. 

II. 
Minilo j e  neka j  let in domače 

razmere so me prisilile, da sem 
se  naselil v vasi  n . . .-skega 
okraja.  Bavil sem se  s kmetij­
stvom, pri tem pa  venomer na 
tihem vzdihoval za svojim prejš­
njim vihravim in neskrbnim 
življenjem. Najteže sem se  pri­
vadil temu, da sem preživljal po­
mladne in zimske večere docela 
osamljen. Do kosila sem še  ne­
kako prebijal čas, se  pogovarjal 
s starosto, nadzoroval delo ali 
ogledoval nove naprave; ko pa 
se  j e  zmračilo, zares nisem vedel, 
kam bi  s e  del. Redkih knjig,  ko­
likor sem j ih  našel pod omarami 
in v shrambi, sem se  naučil na 
pamet. Vse  pripovedke, k a r  s i  
j ih j e  bila hišnica Kirilovna le 
mogla zapomniti, sem že slišal;  
ženske pesmi so me navdajale z 
otožnostjo. Lotil sem se  neslaje-
nih, z žganjem zalitih jagod, pa 
me j e  od tega bolela g lava;  in 
priznati moram ,da sem se  bal 
postati pijanec iz obupa, pač naj­
hujš i  pijanec, kakršnih sem v 
našem okraju  mnogo videl. 

Sosedov ni bilo v bližnjem 
okolišu, razen dveh ali treh tep­
čkov, katerih pogovor j e  mine­
val večidel v kolcanju in vzdiho­
vanju.  Samota j e  bila znosnejša. 
Naposled sem sklenil, da bom le­
gal prav zgodaj, obedoval pa tem 
pozneje ;tako sem s k r a j š a l  ve­
čer, podaljšal dan in sprevidel, 
da j e  tako dobro in prav. 

š t i r i  vrs te  daleč od mene j e  
bilo bogato posestvo, last  gro­
fice B . . . ;  tam j e  živel le upravi­
te l j ;  grofi la  j e  obiskala svojo 
graščino enkrat samkrat, v pr­
vem letu svojega zakona, in tam 
preživela le mesec dni. Drugo 
pomlad mojega samotarstva pa 
s e  j e  raznesla novica, da pride 
grofica z možem čez poletje v 
svojo vas.  Res, prispela j e  v za­
četku meseca juni ja.  

Prihod bogatega soseda j e  po­
membno obdobje v živl jenju va­
ških prebivalcev. Graščaki in 
služabniki govore o tem že dva 
meseca pre j  in t r i  leta pozneje. 
Kar se  mene tiče, priznam, da 
j e  novica o prihodu mlade in pre­
lepe sosede napravila name mo­
čan vtis. Kar žgala me j e  nestrp­
nost, da bi videl sosedo, zato 
sem prvo nedeljo po njenem pri­
hodu stopil po kosilu v v a s  . . . ,  
da bi s e  predstavil njuni pre-
vzvišenosti kot najbližji  sosed 
in najvdanejši  sluga. 

Strežaj  me j e  povedel v grofo-
vo sobo, nakar mfe j e  šel prigla­
sit. Veliki kabinet j e  bil na moč 
razkošno opremljen. Ob stenah 
so stale omare s knjigami, na 
vsaki omari j e  bil bronast kip; 
nad marmornim kaminom j e  vi­
selo široko ogledalo. Tla so bila 
obrobljena z zelenim blagom in 
pokrita s preprogami. Odkar 
sem se  bil v svojem siromašnem 
domu že odvadil razkošja in že 
dolgo nisem videl tu jega  boga­
stva, sem se  k a r  ustrašil  in pri­
čakoval g r o f a  nekam plaho, ka­
kor prosilec s kmetov, ki priča­
k u j e  ministra. V r a t a  so se odprla 
in vstopil j e  moški dva in tride­
setih let, pravi lepotec. 

Grof j e  pristopil k meni pri­
jazno in gostoljubno; zbral sem 
s v o j  pogum in se  pričel pred­
stavl jati,  pa me j e  prehitel. Sed­
la sva.  Njegov sproščeni in lju­
beznivi pogovor mi j e  brž pre­
gnal d iv jo  plahost: že sem se  
vračal v svoje  prejš jne stanje,  
ko j e  nenadoma vstopila grofica 
in sem se  zmedel še dosti bol j  ka-

N. J. Popovic, Inc. 
IMA ZASTOPSTVO 
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kor prej.  Zares, bila j e  prelepa. 
Grof me j e  predstavil; rad bi  se 
bil kazal neprisiljenega, a n a j  
sem se  še  tako prizadeval, sem 
lezel š e  bo l j  v zagato. Potrpela 
sta, da sem se  ovedel in se  na­
vadil novega poznanstva, pričela 
sta  se  pogovarjati  med seboj  in 
s t a  ravnala z menoj kakor z do­
brim sosedom, docela neprisilje­
no. 

Jaz pa sem medtem hodil sem 
in t j a  in s i  ogledoval knj ige  in 
podobe. Ne spoznam se  k a j  prida 
v slikah, vendar me j e  ena izmed 
nj ih  pritegnila. Kazala j e  neko 
švicarsko pokrajino; ni me pre­
vzela s slikovitostjo, marveč za­
radi tega, ker  j e  bila prestrelje­
na z dvema kroglama, pomerje-
nima v isto točko. 

"Dober zadetek!" sem rekel 
in se  obrnil h grofu.  

"Da," j e  odgovoril, "zadetek 
j e  prav oster. Ali dobro strel ja­
t e ? "  j e  nadaljeval. 

"Precej  dobro," sem odgovo­
ril, ves vesel, da se  j e  pogovor 
dotaknil reči, ki  mi j e  bila pri 
srcu. "Na trideset korakov ne 
bi zgrešil v karto, seveda s pi­
štolo, ki sem j o  vajen."  

"Res?"  j e  rekla grofica zelo 

pazljivo. " K a j  p a  ti, dragec, za-
deneš v karto na trideset kora­
k o v ? "  

"Nekoč poizkusimo," j e  odgo­
voril igrof. "Svoje  dni nisem sla­
bo meril, toda minila so že št ir i  
leta, odkar nisem vzel pištole v 
roke." 

""O," sem opomnil, " teda j  sta­
vim, da  v a š a  svetlost ne bi zade­
la v karto niti n a  dvajset  kora­
kov. Pištola ter ja ,  da  se vsak  
dan urimo. To vem iz izkušnje. 
V našem polku so me šteli med 
najbol jše  strelce. Nekoč pa j e  
naneslo, d a  ves mesec nisem vzel 
pištole v roke; moje pištole so 
bile v popravilu. K a j  mislite, va­
š a  svetlost:  ko sem prvič nato 
spet pričel strel jati,  sem štiri­
kra t  zapovrstjo na dva j se t  ko­
rakov zgrešil steklenico. Pri nas  
j e  služil konjeniški kapetan, do­
miseln in ša l j iv  mož. Bil j e  na-
vzočen in mi j e  rekel: 'Že vidim, 
da t v o j a  roka ne sega po stekle­
nici.' Ne, v a š a  svetlost, nikarte 
opuščati va je,  sicer se  človek 
docela odvadi. Najboljši  strelec, 
kolikor sem j ih  imel priliko spo­
znati, j e  strel jal  sleherni don do 
kosila v s a j  trikrat.  To j e  bilo 
pri njem tako gotovo kakor časa 
žganja."  

ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, avtomobilskim 
nesrečam, itd. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 SCHADE AVE. 

Pokličite: 
ENclicoH07l8 

O B L A K  MOVER 
Se priporoča, da ga pokličete vsak čas, podnevi 
ali ponoči. Delo garantirano in hitra postrežba. 
Obrnite se z vsem zaupanjem na vašega starega 
znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 East 61st St. HE 2730 

Grof in grofica s t a  bila ve­
sela, da sem s e  razgovoril, 

"Kako pa  j e  meril?" me j s  
vprašal grof.  

"Lejte, takole, v a š a  svetlost: 
zgodilo s e  je, da j e  opazil muho, 
ci j e  sedla na zid . . .  V i  s e  sme­

jete, grof ica?  Bogme, resnična 
j e  t a . . .  Naneslo je,  da  j e  za­
gledal muho in zavpil ;Kuzka, 
pištolo!—Kuzka mu prinese na­
basano pištolo. On prasne in za­
b i je  muho v z id ! "  

(Dal je prihodnjič) 

How about this "Net" 
for you and the family? 

IT'S NEVER A DAV too soon to start saving automatically 
with U. S. Savings Bonds. 

They net you $4 for every $3 you invest—after 10 years. 
They form the perfect protection for the family and yourself. 

Join the Payroll Savings Plan where you work. Or, if 
you're not on salary, ask at your bank about the equally 
convenient, equally profitable Bond-A-Month Plan I 

Automatic saving is 
sure saving-

U. S. Savings Bonds 
E N A K O P R A V N O S T  

ThU U U.S. Tr9B»ury 
und^r auspicef of Treasury Department and Adverthiti^ CovtioO 

MIŠKO KRANJEC 

OS Ž I V L J E N J A  
R .O M A N 

Novo CVETJE 
'Nadaljevanje) 

j® dejala, "neum-
Mož g J ne morem možiti. 
Se ^®dno živi.—in tudi če bi 
'liajji ̂  bi hotela. S a j  
hekgi odrasle otroke. Za 
M tej .  bodo ti ženili. K a j  

"ložem? Tako mi j e  
*>0 je J, mar ne?" In zopet 

kazala  mu j e  vr-
te Hip ' ' bočnih zob. Gledal j e  

^ in bil zmeden, 
'je," / d a  ti j e  tako bo-

dejal. 
mar jočem, če me 

fn Potreplja? Zaradi 
^ ni nič manj ."  

"Ne,' j e  bil čedalje v večji za­
dregi, " to  j e  tvo ja  stvar,  docela 
t v o j a  stvar.  Jaz s e  ne spuščam 
v to .—Saj  so mi rekli, k a j  poč­
nejo druge ženske, ki imajo mo­
že v Ameriki ali k j e  drugod. In 
tiste lahko upajo, da se  mož ke-
d a j  vrne. Zate pa ni tako.—To si  
j e  s;)et izmislila moja stara.  Ona 
vedno k a j  takega iztuhta." 

Ana se  j e  samo smejala in g a  
s tem potolažila, da ni tako hudo, 
kakor si on predstavlja, in n a j  
ne bo nič vznemirjen. 

"Ali  imate še k a j ? "  j e  vpra­
šala. 

"Ne," j e  odvrnil, "nimam." 
Pustila g a  j e  samega. Stal j e  

sredi sobe, ne da bi vedel, k a j  
začne. Neumnost sem napravil, 
si j e  govoril. Veliko neumnost. 
Zdaj  na s tara  leta sem začel ne­
umnosti klatiti, da s e  mi bodo 
še otroci smejali. Zakaj, vraga,  
poslušam ženo? Ona g r e  svo ja  
pota. Med nama j e  vendar velika 
razlika. Ona se  še  vedno lahko 
briga za takšne stvari, meni pa  
ni treba, da bi s e  z njimi ukavr-
jal.  Hči pa n a j  pazi nase. To j e  
njena stvar, kako si  bo uredila. 
Enkrat  j e  zavozila, mislim, da si  
bo premislila, ko bi bila prilika, 
da bi drugič tako začenjala.—In 
potlej mi ne bo neprijetno, če 
bom pazil nase. 

Poslej se  j e  še bol j  ogibal ta­
kim stvarem. Nič mu ni bilo 
mar, kako kdo živi. Ni g a  brigal 
njegov sin Marko, ne Markova 
žena, ki j e  silila od tod, in s t a  
imela med^eboj  neke neprilike, 
o katerih pa žena njgmu ni ho­
tela nič povedati, ker se j e  bala, 
da bi on zadovoljno prikimal, 

misleč: S a j  sem vedel. Oče bi k a j  
takega zmogel. Tudi za Katico 
se ni menil dosti. Zdaj  j e  rodila 
petega otroka. Ti so vendar sa­
mi svoji.  Vsakdo n a j  skrbi  zase, 
s a j  j e  z d a j  vse  urejeno. Tako so 
sami hoteli, čemu n a j  bi se  t e d a j  
človek vtikal v njihove zadeve! 
Niti Veronika g a  ni brigala. Ko­
m a j  da j e  spregovoril z n jo  kak­
šno'besedico, kadar j e  prišla v 
obiske. Bili so j i  tu j i .  

Skora j  štirideset let sem ga­
ral, da sem j ih  privedel v življe­
nje, j e  čutil, in zda j  smo si tako 
tu j i .  Imaš kup otrok, delaš za­
nje, ker j e  to tvoja  dolžnost, to­
da ko se  nekoliko postavijo na 
noge, so t i  tuj i .  Morda bodo ne­
koliko jokali po meni, ko bom 
mrtev, bolj, bol j  iz navade ka­
kor zaradi česa drugega. To j e  
vse, k a r  ti otroci ohranijo. Samo 
Ana j e  bila tu, ki  g a  j e '  še  
vedno nekoliko skrbela, ker  j e  
bila tesno povezana z njegovim 
domom, ker j e  bila njegovo ne-

posredno nadaljevanje, pa če­
prav ne tako, kot bi on hotel. In 
nekje  j e  bil Tinek, da nadal juje  
to, k a r  j e  hotel Marko nekoč, pa 
ni mogel izvršiti. 

O teh stvareh j e  razmišljal, 
ko j e  posedal na soncu in ogre­
val svoje otrple ude. Vsak dan 
so mu otroci odnesli na  podste-
n j e  stolček, k j e r  j e  posedal, dre­
mal in sanjari l  o stvareh, ki  so 
go v teh letih še  zanimale. Vse  
se  j e  utegnilo. Celo spomin se  j e  
skrčil. Misli §o se  omejile na  
nekatere stvari  in se  s temi pe­
čale. Dremajoč j e  poslušal, če j e  
kdo zunaj  spregovoril, ali pa ka­
dar so otroci kričali. Vendar 
zda j  ni bilo pri hiši toliko otrok 
kakor svoje dni. Le kadar so pri­
šli Katičini, teda j  se  j e  nabrala 
dovolj velika družba. A tako naj-
brže niso živeli, kakor s o  nekoč 
živeli otroci, ko j e  bil š e  Marko 
mlad. 

Eden Aninih fantov j e  ob maj­
skih dneh'hodil ribarit. Vsako 

jutro j e  prinesel v kožarjih do­
mov polno piškurjev.  Stresel j i h  
j e  v škaf,  k j e r  j e  p r e j  nalil ne­
koliko vode. Živali so bile nemir­
ne, plavale so po vodi in izpu-
ščale čudne glasove. Tu in tam 
j e  katera preskočila rob škafa,  
toda ko j e  obležala na suhih tleh, 
ni bila več tako gibčna kakor 
trenutek prej, da j e  nisi mogel 
prijeti  v roko. Radovedni otroci 
so pritekli gledat, čepeli okoli 
š k a f a  in posegal: po ribah. 

Tudi Marko j e  vsele j  obstal ob 
škafu.  Ogledoval j e  živali^in na­
to vprašal onega, ki  j e  prinesel 
r ibe:  

" K j e  pa s i  imel polečeno ?" 
" V  Logu," j e  odvrnil fant.  
" V  katerem ja rku  p a ? "  
"Na koncu Ritlopovega," j e  

odvrnil fant .  
"Včasih," j e  dejal oče, pa bol j  

zase kakor za fanta, " tam ni 
bilo piškurjev, temveč po onih 
jarkih posredi polja." 

"Tam," j e  odvrnil fant,  "ni 

več rib. Niti ni jarkov. L j u d j e  
so ja rke  zavozili in preorali v 
njive. Sploh z d a j  ni več mnogo 
piškurjev..  Pravi jo  nekateri, da 
ne bo vredno hoditi ribarit." 

Oče j e  rahlo mislil na t e  stva­
ri.  Daleč pred štiridesetimi leti 
j e  tudi on sam hodil na r ibj i  lov. 
V tistih časih so bile ribe za 
priboljšek pri revnih družinah. 
Piškurj i  so bili neka j  posebnega. 
Včasih so j ih  jedli po ves  teden, 
da so že vsem smrdeli. Danes 
rase ržen kruh in kdo bi zdaj  
hodil za piškur j i  razen otrok, ki 
mislijo, da morajo početi, k a r  
so nekoč počeli starejši .  

(Dal je prihodnjič) 

US SAWA/SS BONOS 
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C i r i l  K o s m a č :  

S R E Č A  
(Iz knj iga  novel; SREČA IN KRUH) 

(Nadaljevanje) 

Strežek p a  j e  š e  zmerom 
upal, da se  bo vrnila. Kadar mu 
j e  "poslala denar, mu j e  zmerom 
obljubila tudi obisk — in tako 
j e  vesel, kadar mu j e  kdo k a j  
zabučal v uho, ponavljal eno in 
isto: 

"Da, , na  pomlad, da, da, pri­
de, da." 

Pancake Day 

Back in Merry old England in 
the 12th century Shrove Tuesday, 
the day before Lent begins, w a s  
celebrated a s  "Pancake Day". The 
old custom is still observed in Eng­
land, Canada and parts  of the  
United States. The order of the day 
is a feast  of fluffy golden pancakes. 

In  celebrating Pancake Day, • or 
any other special occasion, t r y  Pan­
cakes Adirondack. They a re  a par ty  
dish of light tender pancakes with 
melted butter and shaved maple 
syrup between the pancakes and a 
mound of whipped cream on top. 
You'll have to  t r y  Pancakes Adi­
rondack to  appreciate their luscious 
goodness. 

Pancake« Adirondack 
PANCAKES: 

2 cups ready-mix for  pancakes 
2% cups milk 

FILLING AND TOPPING: Melted but­
ter ,  shaved maple sugar, whipped 
cream. 

Jus t  add milk to unsifted ready 
mix all a t  once and st i r  lightly. 
Pour % cup batter for  each pan­
cake onto a hot, lightly greased 
griddle. Bake to  a golden brown, 
turning only once. 

Stack three pancakes placing 
melted butter and shaved maple 
sugar ( or brown sugar)  between 
each. Top with whipped cream; 
sprinkle with shaved maple sugar. 
Makes 14 to 16 medium pancakes. 

Doma sem ostal  samo štiri 
mesece, potem sem j o  ubral čez 
mejo, k j e r  sem v lastnih tego­
bah na Tinko popolnoma poza­
bil. 

Pred dobrim tednom pa  sem 
prejel od očeta dolgo pismo. V 
začetku s e  izgovarja zaradi svo­
jega  dolgega molka, potem pa 
stoka o svojem težkem življe­
nju, o dolgovih, ki  g a  tarejo, o 
davkih, ki  j ih  ne zmore, in š e  o 
obrestih, ki  j ih komaj  plačuje. 
Letina j e  slaba. Krompir gnije, 
čeprav so g a  sadili samo v pe-
ščenico. Pšenica j e snetijiva. 
Koruzo j e  poplavila povodenj. 
Da pišem, mi omeni potem in 
pravi, d a  j e  to lepo in prav. 
On j e  tudi delal za narod; pet je  
j e  učil in društvo j e  ustanovil. 
Da m e  j e  silno vesel, pravi. Od 
mene ne zahteva nič, ker  ve, da 
j e  pisateljski kruh tenak; na 
Mengore bi človek videl sko­
zenj. Vendar p a  bi  rad, da bi 
mu k d a j  k a j  poslal, če bi mo­
gel. Zdaj  j e  posebno v stiski, 
ker mu grozijo z dražbo. 

Na koncu pisma pa j e  bila 
kakor vsele j  tudi t o  pot vaška  
kronika. 

Petru "Na skali"  j e  v se  po­
gorelo, pa  š e  zavarovan ni bil. 
Ne vem, k a j  pojdejo. Zažgal j e  
najmlajši,  Venček. K r i v e c  j e  
umrl k a r  nanagloma. Bil j e  še  
trden, k l j u b  svojim sedmim 
križem. V nedeljo j e  v se  popol­
dne usmajal  po Skopici in sti­
kal  za nekim merjascem, ki  s e  
j e  b a j e  priklatil nekje  iz Trnov 
skega gozda. Ponoči pa j e  pla­
nil s peči, s e  tolkel po prsih in 
tožil, da  g a  stiska. Zgrudil s e  
j e  pri mizarski klopi in izdihnil. 
Testamenta ni naredil. Oba Car 
gova s ta  še  zmerom zaprta v 
Rimu. France j e  hudo bolan. J e  

tičkeii je.  Pravijo, da  ne bo 
vzdržal. Pošiljati mu n i č  ne 
smejo. P a  k a j  bi t i  pisal, s a j  
sam veš, kako j e  v ječi. 

Zdaj  t i  pa  napišem š e  na jbol j  
pretresljivo novico, ki nas j e  vse 
pretresla. Ti se boš seveda še 
spomnil Strežkove Tinke, s a j  j e  
hodila s tabo v šolo in stric t i  
j e  celo nagajal,- da j e  tvo ja  če-
ča. P a  tudi Sreče se še spomi­
njaš .  Zdaj  ni nobene več. Sreča 
s e  j e  bila preveč razrasla, po­
stala j e  še bolj  nasilna. Zaga­
nja la  se j e  v ljudi in, če j e  le 
mogla, j ih j e  praskala in grizla. 
Prevelika sreča j e  včasih tudi 
v nesrečo, so rekli stari l judje.  
To vidimo danes pri Cestarje-
vih. Denarja imajo toliko kakor 
,pri nas kamenja na gmajni, pa 
le niso srečni. Doktorju se  j e  že 
t r ikrat  ponesrečila ženitev, pun­
ce so v se  doma in imajo že bli­
zu štirideset let. In da se  vrnem 
k Sreči. Zdaj j i  j e  bilo že devet 
let. Tulila je, la jala  j e  kakor 
pes. Kar grdo j e  to napisati, a 
bilo j o  j e  strašno slišati. Poseb­
no ponoči. Kar tresli smo se. 
Imeli so j o  zaprto. Strežek pa 
j e  silni s lab in j e  ni mogel več 
ugnati. Mož j e  šibek in s t a r  in 
tudi popolnoma gluh je. Pravijo, 
da od Srečinega la jan ja .  Tinko 
pa še zmeraj  pričakuje. Kadar 
mu kdo k a j  zatuli v uho, se  na­
smehne in prikima: Seveda z d a j  
pa  pride, na pomlad, s a j  j e  že 
čas. Sreče ne morem več sam 
ugnati. No, in pred dobrim me­
secem j e  res  prišla. Babe so 
veliko klepetale o n je j .  V s e  bi 
j o  rade videle in so k a r  v pro­
cesijah prihajale k Strežkovim. 
In niso prihajale praznih rok. 
Vsaka  j e  prinesla k a j  pod pred­
pasnikom, pa  ne zaradi daru, 
pač pa, da j e  imela izgovor. Tu­
di t o  so zagnali, da ima Tinka 
že drugo S r e č o  p o d  srcem. 
Uranjkarica p a  j e  lopatala ce­
lo o neki nečedni in menda tudi 
neozdravljivi bolezni, ki s e  j e  
sčasoma nalezejo ženske, ki ta­
ko živijo, kakor j e  b a j e  živela 
Tinka. Pričakovala j e  t o r e j  
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The Brainstorm that became a barn! 

fi 

THE BARN you see being built here was 
a<;tually born 10 years ago. It was born 

the day its owner started to save for it in 
safe, sure U .  S. Savings Bonds. A n d  that 
same good idea will pay for his children's 
education, and make his dreams of retirement 
come true. 

Y o u  probably have drean#. too . . .  maybe 
to remodel the house, to buy the "forty" 
across the road or to get some of those new, 
modern farm machines. A n d  Savings Bonds, 
the crop that never fails, will make your 

dreams come true, too . . .  at a profit of $ 4  
back for every $ 3  you invest. 

De&n W .  I. Myers of 
Cornell University,says: " A  
financial reserve in U .  S. 
Savings Bonds is just as im­
portant a part of a well-man­
aged farm or ranch business 
as is land, livestock and 

machinery. Farm and ranch people need to 
have their financial reserves in this safe, 
readily available form." 

INVEST I N  U.S. SAVINGS BONDS 

E N A K O P R A V N O S T  
Th is  is an o f f i c ia l  U.  S. Treasury advert isement—prepared 

under auspices o f  Treasury Department and Advert is ing Council  
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drugega otroka, kakor sem na­
pisal. Ob zadnji veliki povodnji, 
ki j e  nam odtrgala kos njive, 
pa s t a  neke noči o b e  izginili. 
S t r e ž e k  j e  bil silno obupan. 
Usmajal j e  po cesti, ustavl jal  
vse ljudi, domače in š e  r a j š e  tu­
j e  in tulil vanje, če so k j e  sre­
čali mlado žensko s Srečo. Vsi  
so g a  začudeno gledali. Revež 
s e  j e  vsem smilil. S silo so g a  
morali spraviti v hišo in jed so 
tudi komaj  spravili vanj .  Vse  
j e  kazalo, d a  bo ob pamet. Tin­
ko in Srečo pa so našli čez pet 
dni nekje  v PodseUh. • Daleč j u  
j e  vleklo. Tinkino truplo j e  bilo 
b a j e  precej razjedeno. Nekaj  
j e  bilo od rib, drugo pa od Sre-
činih zob. S a j  pravim. Sreča j e  
rekel, in, ko s t a  se  potapljali, 
bila zelo močna, kakor sem že 
s e  j e  morala pač krčevito dr­
žati svoje  matere in j o  gristi. 

j Strežek j e  romal v Podseli. Ka­
kor so povedali, s ta  se po na­
kl jučju znašla tam tudi kra­
m a r j a  od beneške meje. Kupila 
s ta  krsto za Tinko in Srečo ter  
plačala pogreb. Duhovnika ni 
bilo. Strežek se  j e  vrnil oslabel. 
Pomiril se j e  pa. Zdaj  leži in si 
bo še  opomogel. Drugače pa j e  
še zmerom, kakršen j e  bil. Celo 
potolažiti se  j e  dal. Pokimal j e  
z glavo in vdano rekel: No da, 
s a j  to j e  bila prav  za prav nje­
na edina sreča, da j e  umrla. 

Včeraj  sem napisal o č e t u  
dolg odgovor. Pisal sem mu o 
svojih težavah in g a  potolažil. 
Preden s e m  pismo zapečatil, 
sem g a  še  enkrat prebral in vi­
del sem, da sem mu pisal, n a j  
potrpi in n a j  s i  nikar tako ne 
žene k s r c u  svojega težkega 
s tanja,  ka j t i  p r e j  ali s le j  bo nas 
v se  doletela sreča. 

(Konec) 

Dajte  vaše hiše prebarvati  
zuna j  ali znotraj. 

Izvršimo prvovrstno delo po 
zmernih cenah 

ČESEN PAINTING & 
DECORATING 

1075 EAST 61st STREET, 
A u g u s t  Cesen, EN 2268 

John Cesen, EN 6968 

Zavarovalnina 
proti o g n j u  i n  nev iht i  i n  

avtomobilskimi nezgodami 
ZA ZANESLJIVO POSTREŽBO 

SE PRIPOROČA 

DANIEL STAKICH 
AGENTURA 

15813 WATERLOO RD. 
K E  1934 

Vdova (Slovenka) želi  dobiti  
s tanovan je  s 2, 3 ali  4 sobami 

k j e r k o l i  na vzhodni strani.  Ima 
stalno delo ter  j e  sama. -

Pokličite {>0 4. u r i  popoldne. 
11911 SHADELAND A V E .  

PO 4086 

3 ODRASLE OSEBE 
žele dobiti stanovanje 

s 5 sobami. 
Pokličite 
HE 5311 

HIŠA NAPRODAJ 
Proda s e  lepo hišo za d v e  družini 

na E. 149 St., blizu L a k e  Shore 
Blvd.  Ima 5 i n  5 sob, hrastovi  podi, 
2 forneza in  v s e  udobnosti. Za 
podrobnosti pokličite  lastnika 

HE 4522 

COLLINWOOD 
DRY CLEANING 
15210 Saranac Rd. 

Frank Kovač, lastnik 

čistimo, l ikamo in  popravljamo 
moško in žensko obleko. 

Imamo izurjenega krojača, ki 
v a m  obleko popravi  in  da pod 
logo če Ireba, da ko  j e  obleka zli' 
kana, izgleda k o l  nova. 

Pridemo iskati na dom i n  na­
zaj pripeljemo. Se priporočamo. 

Pokličite 

GL 4746 

E U C L I D  P O U L T R Y  
549 EAST 185 ST., KE 8187 J e r r y  Petkovšek,  lastnik 
Vsakovrstna perutnina in sveža, prvovrstna jajca. Sprejemamo 
naročila za perutnino za svatbe, bankete in veselice, itd. NEKAJ 
POSEBNEGA: Prodajamo kokoši tudi zrezano na kose ter si lahko 
nabavite samo one kose, ki  vam najbolj  ugajajo. 

JOS. Ž E L E  I N  S I N O V I  
POGREBNI ZAVOD 

6502 ST. CLAIR A V E .  ^ ENdico«  0583 
Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki uri na razpolago. 

Mi pmo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo. 
COLLINWOODSKI URAD: 

452 EAST 152nd STREET Tel.: IVanhoe 3118 

^xthJUjc HvlLL 
VIDITE ZNAMENITE IGRALCI, KOT SO: 

UNUS—Mož, k i  s l o j i  n a  s v o j e m  
k a z a l c u .  

W A L L E N D A S  — Š e n z a c i j s k a  p r e d ­
s t a v a  n a  žici.  

JOE W A L C H  i n  n j e g o v a  s k u p i n a  
d i v j i h  ž i v a l i .  

UNUS—Mož, k i  s l o j i  n a  s v o j e m  
k a z a l c u .  

W A L L E N D A S  — Š e n z a c i j s k a  p r e d ­
s t a v a  n a  žici.  

GEO. H A N N E F O R D — D r u ž i n a  j a -
h a č e v  b r e z  s e d l a .  

MROCZKOWSKI L I B E R T Y  k o n j i  i z  
B e l g i j e .  

T R E N I R A N I  MEDVEDJE 
C L A U S S E N A  

F R A N C I S  B R U N N  — S v e t o v n i  p r ­
v a k  v m e t a n j u  k r o g l j i c .  

LETEČI CONCELLOS I N  LETEČI 
A N T O N Y S  

G U T I  G O R I L A  P A R O D Y  K L O V N I ,  SLONI, KONJI.  ' 

KUPITE VSTOPNICE ZA IZBRANE SEDEŽE SEDAJ!  
C E N E — D n e v n o  p o p .  ( R a z v e n  13.. 14., 20., 21. f e b . )  *1.50 i n  $2.00 ( d a v e k  v k l j . )  
Z V E Č E R — ( R a z v e n  v n e d e l j o  zv.,  19. i n  26. f e b . )  $1.50, $2.00, $2.40 i n  $3. ( d a v e k  
v k l j . )  
C e n e  p o p o l d n e  v l o b o l o  i n  n a  W a i l i i n g t o n o v  r o j f t n i  d a n  e n a k e  k o t  o b  v e č e r i h .  
CAS:  P o p .  2.15—Zvečer 8.15. V r a t a  me o d p r l o  o b  1, p o p .  i n  7. » v .  

TickeU N O W  O N  S A L E  A t  . 
PUhLlC HULL, RICHnANS, BURROWS 

Mi dajemo in  izmenjavamo Eagle znamke 

THE M A Y  CO S 
B A S E M E N T  

VELIKA mVICA 
ZA DEČKE! 

\ • ' 

Sanforized* Modri Denim "Artuf" 

DUNGAREES 
Zipper j e m  

spredaj  

(A) Deški trdni, Sanfor;ized^= modri denim dung^r^^ 
z zipper J em spredaj  in bakrenimi zaponkami 
datno trpežnost na mestih, ki se  najbol j  obrabijo-
pite j ih  za pomladanske in poletne dni, k i  prihaJ' 
Mere 6 do 16. 

Jr. deški "Artuf" modri Jeans 
(B) Trpežno izdelani iz  težkega 8-unC San­
forized* modrega  den im blaga.  B a k r e n e  
zaponke  za doda tno  trpežnost, naramnice 
s e  odstranijo, zipper spredaj .  Mere 7 do 10. 

* maksimalno s k r č e n j e  za 1% 

\.69 

Poštna i n  telefonska naročila sprejeta— 
, Pokličite CHerry 3000 

(Nobena C.O.D. naročila izpod 2.01, d a v e k  v k l j . ,  se ne 

The May Co's Basement oddelek z deško opravo 

DEŠKE REGULARNE 2.99 
2-komadne snežne obleke 

1 .99 

32% volna, 4 5 ^  bomaž, 2 3 %  
rayon z gostim pletenjem 
okrog vratu, zapestnicah in 
gležnjev. Zelene, rdeče, modre 
in r j a v e  barve. Mere 2-4-6. 

DEŠKE 1.99 i n  2.99 
2-komadne Boxer obleke 

1 .00 

z manjšimi hibami; v jersey 
in bombažnem blagu. Boxer 
kratki stili s pisano srajco. 
Mere 2 do 6. 

THE M A Y  CO'S BASEMENT 
ODDELEK Z OTROŠKO O P R A V O  


